MontaZas rokasgramata

Tips: HomEvap Humidifier mitrinatajs

TURIET KOPA AR IEKARTU

So iekartu drikst izmantot bérni, sakot no 8 gadu vecuma, un personas ar garigiem un fiziskiem traucéjumiem,
vai personas, kuram nav pieredzes vai zinaSanu, ja tam ir nodroSinata uzraudziba vai apmaciba par iekartas
drosu lietoSanu, un tas apzinas ar iekartas lietoSanu saistitos riskus. Bérni nedrikst rotalaties ar izstradajumu.
Lietotaja veicamo tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

Izcelsmes valsts: NL

V1.07-2019-3-19




Satura raditajs

1 Drosibas noteikumi 1
1.1 Veiktie drostbas pasakumi 1
1.2 Risku simboli 1
2 Piegade 2
2.1 Piegades komplektacija 2
3 Darbiba 3
3.1 Darbibas princips 3
3.2 DroSiba 3
4 LietoSana 4
4.1 Sastavdalu apraksts 4
5 Tehniskas specifikacijas 5
5.1 Specifikacijas 5
5.2 llustracijas 5
53 Izvérsts skattjums 6
6 Uzstadisana 7
6.1 Darbibas seciba 7
6.2 Uzsaksanas seciba 8
6.3 Montazas raséjuma shéma
7 Kladas 9
8 Apkope 10
8.1 Kartridza nomainas kartiba 10
9 Sasléguma shéma 11
10 Apkope 12
10.1 Servisa produkti 13
11 Garantijas nosacijumi 14
15

12 Atbildiba

© 2019 Homevap B.V.1.07

Visas tiesibas aizsargatas.

Informacija attiecas uz standarta izstradajumu. Tapéc HomEvap BV nav atbildigs par jebkadu kaitgjumu, kas izriet no izstradajuma specifikacijam, kuras atSkiras no
standarta dizaina. Pieejama informécija ir apkopota péc iespéjas ripigak, bet HomEvap BV nav atbildigs par jebkadam klddam informacija vai no ta izrietosajam sekam.
HomEvap BV nav atbildigs par kaitéjumu kas izriet no treSo pusu veikta darba.

Dokumenta var tikt veiktas izmainas.
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1. sadala — Drosibas noteikumi

HomEvap B.V. neuznemas atbildibu par kaitéjumu vai miesas bojajumiem, ko izraisa (stingra) droSibas ievéroSanu un instrukciju
neievérosana vai bezripiga attiecksme mitrinataja montazas un/vai lietoSanas laika.

So izstradajumu nav paredzéts lietot personam (tai skaita bérniem), kuram ir fiziski, manu vai garigi traucéjumi, kuram nav
pieredzes vai zinaSanu, iznemot, ja par to droSibu atbildigas personas nodroSina tdm uzraudzibu vai apmacibu par izstradajuma
izmanto$anu.

1.1 Veiktie droSibas pasakumi

*  Mitrinatajs ir veidots ta, lai normalas lietoganas, neveicot specifiskas darbibas, laika nebdtu iespéjams saskarties ar
kustiba vai zem sprieguma eso$am detalam.

« Mitrinatajs atbilst likumdosana noteiktajam prasibam attieciba uz majsaimniecibas lietoSanai paredzétas Il aizsardzibas
kategorijas elektroiekartam.

Ir janem véra $adi droSibas pasakumi:

*  Pirms sakt darbu, vienmér izslédziet izstradajumu, atvienojot stravas vadu no elektribas rozetes un noslédzot tdens
padevi.

* Izmantojiet atbilstoSus/piemérotus instrumentus.

*  Vienmér jaizvairas no iekartas uzstadiSanas virs atklatam elektroinstalacijam, pieméram, elektrosadales skapjiem,
rozetém, utml. Ja tas nav iespéjams, javeic pasakumi, lai izvairTtos no kait&juma un/vai bistamam situacijam, kas rodas
Gdens noplades rezultata.

»  Mitrinatajs jauzstada saskana ar valsti spéka esoSajiem piesléguma noteikumiem.

e Jagalvenais stravas vads ir bojats, t& nomaina javeic autorizétam personam.

o lzmantojiet izstradajumu tikai tiem mérkiem, kuriem tas ir paredzéts saskana ar 11. sadala “Garantijas nosacijumi” un 12.
sadala “Atbildiba” noteikto, un ievérojiet Saja rokasgramata aprakstitas montazas instrukcijas. TreSas puses uznemas
visus riskus un atbildibu par jebkadiem iekartas piesléguma reguléSanas darbiem.

1.2 Riska simboli

Uz mitrinataja ir attéloti $adi atpazistami un skaidri saprotami risku simboli, kas kalpo par bridinajumu:

Sis simbols bridina jis par saskarsmi ar un elektribas sprieguma vai Gidens saskarsmes

AUGSTS SPRIEGUMS
Zem apak$éja parsega esosas detalas atrodas zem sprieguma, ja iekarta ir pieslégta stravai.
LietoSanas laika jaievéro piesardziba.

Pirms demontét/nonemt parsegu, atvienojiet kontaktdakSu no rozetes!

I;RTDINAJUMS
Sis simbols bridina jas par elektrisko apdraud&jumu. LietoSanas laika jaievéro
piesardziba.
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2. sadala - Piegdade

Parbaudiet iepakojumu sanems$anas bridi un pirms atvérSanas, vai nav redzami bojajumi. Par bojajumiem jazino
HomEvap rakstiski 48 stundu laika péc piegades.

2.1 Piegades komplektacija
Mitrinatajs sastav no:

EPP korpusa, uz kura uzstaditi 2 apali savienojumi ar R200 mm.
HomEvap korpuss vai uz ta ir uzstaditas Sadas sastavdalas:

Viens stikla Skiedras (1) absorb&josas matricas kartridzs ar LegioSafe tdens filtru
Viens (1) PTC elektriskais sildelements

Viens (1) vads ar piesléguma adapteri SHC80 sensoram (L=1m)

Viena (1) tdens padeves $lauka, melna (L=1m; @=4mm; adapters ¥4” arégjs)
Viens (1) vads ar savienojumu stravas kontaktdak$as vadam (L=1m)

Viens (1) 16 mm ddens izvads (L=500mm)

~ e~~~

Atseviski tiek piegadats:

Viens (1) kombinétais mitruma-temperatiras sensors (SHC80)

Viens (1) vads ar savienojumu stravas kontaktdakSas vadam (230VAC; L=1m)

Mitruma kontrolieris
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lekarta ir paredzéta sausa gaisa mitrinaSanai, kas tiek izvadits caur samitrinatu Iidzekli energoefektiva, klusa
un dro8a veida. Adiabatiskais mitrinaSanas process notiek pasa mitrinataja un palielina mitrumu gaisa, kas tiek
padots telpa/maja.

3.1 Darbibas princips

Mitrinatajs ir jaizvieto gaisa padeves vada aiz siltuma rekuperacijas ventilacijas (HRV) iekartas. Ja ara gaisa
mitruma saturs klast parak zems, mitrinatajs sak darboties. Darbibas process ir $ads: HRV iekarta uzsilda ienakoSo
gaisu ar siltummaina palidzibu, ka rezultata kritas relativa mitruma lTmenis, tad Sis sausais, siltais gaiss iziet cauri
HomEvap, kas palielina mitrumu, sasniedzot uzdoto vértibu uz Gdens iztvaikoSanas pamata, kas ir droSa un
kondensaciju neizraiso$a metode.

Tomér gaiss atdziest saskana ar Moljéra diagrammas entalpijas [niju. lebavétais PTC gaisa silditajs uzsilda gaisu
tikai, ja temperatdra aiz mitrinataja ir zemaka par 17°C. Maksimala jauda ir 3kg/h. Programmatdra precizi kontrolé
izmantoto Gdens daudzumu, nodrosinot ekonomisko tdens patérinu.

3.2 Drosiba

Udens ir pasargats no legionellas baktérijam, pateicoties iebavétam, patentétam, legionellas likvidéjo§am LegioSafe
adens filtram un sadalitajam.

Padeves tdens vispirms iziet caur LegioSafe, pirms samitrinat matricu. Ta rezultatd majas vai ékas iedzivotajus nekas
neapdraud. Tiek izmantots tikai tirs un svaigs Gdens. Netiek veikta otrreizéja Gdens parstrade. Matrica ir absolti
sausa, ja nav pieprasijuma péc dzesésanas/mitrinasanas.

Komplektacija ieklautais SHC80 gaisa vada sensors ari nosaka relativo mitrumu un temperatdru gaisa vada aiz mitrinataja. Sada
pozicija garanté maksimalu efektivitati un droSu ekspluataciju, pasarga no kondensata veidoSanas gaisa vados normalos iekartas
lietoSanas apstaklos.

lebiivétajam PTC gaisa silditajam ir vairakas droSibas ierices:

1. Mehaniska drosibas ierice, kas nodrosina, ka gaisa silditajs nepatéré vairak jaudas, parsniedzot maksimalo temperatdru
85°C.

2. Papildu temperatiras sensors mitrinataja, kas izslédz gaisa silditaju, ja temperatdra ir parak augsta.
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Mitrinataju var izmantot uz jebkura veida HRV iekartas, ja nenotiek mitruma apmaina starp padeves un atgriezes gaisu.

4.1 Sastavdalu apraksts
Mitrinataja galvenas sastavdalas ir:

Korpuss

Mitrinataja korpuss ir veidots no EPP (ekspandéta propiléna). ST materiala prieksrocibas ir ta mazais svars, labas
hermétiskuma Tpasibas un otrreizéjas parstrades iesp&jamiba. Korpuss sastav no augséjas un apakséjas dalas, kas
ir sastiprinatas sava starpa ar diviem montazas gredzeniem.

Apaksa atrodas nodalijums, kur ir izvietots Gdens varsts, vadibas panelis un transformators. Tos aizsarga EPP
parsegs, uz kura attéloti drosibas simboli.

Kreisaja un labaja pusé atrodas gaisa vada pieslégumu vietas, ar iek§€jo diametru 200mm un aré&jo - 250mm.

lekséeja konstrukcija

lek§éja konstrukcija ir izveidota, lai nodroS$inatu optimalu gaisa plismu, kas tiek mitrinata dro$a veida. Ta sastav no
kartridza, kura ir ievietots un nostiprinats legionellas baktérijas attiross filtrs, LegioSafe un matrica. Padotais Gdens
tiek izvadits caur filtram, un péc tam filtrétais Gdens samitrina matricu. Padotais gaiss iziet cauri matricai un
samitrinas, saskaroties ar mitro virsmu. Liekais Gdens tiek novadits. PTC gaisa silditajs uzsilda padoto gaisu, ja ta
raditaji nokritas zem uzdotas vértibas.

Mitruma un temperatiiras sensors (SHC80) 3
SHCB80 gaisa vada sensors art izméra relativo mitrumu un temperatdru gaisa vada aiz mitrinataja. Sads izvietojums
nodro8ina maksimalu gaisa vadu veiktsp&ju un kondensata novér§anu normalos iekartas lietoSanas apstaklos.

Vadiba
Mitrinatajs tiek kontroléts ar (bezvadu) vadibas panela palidzibu.

Sis vadibas panelis, kas darbojas uz bateriju (4xAAA) pamata, ir savienots ar mitrinataju. Skatt atsevisko Kontroliera
rokasgramatu.

Darbiba

Tikko ka vadibas panelt iestradatais mitruma sensors nosaka, ka mitrums ir zemaks neka uzdota vértiba, tas aktivizé
mitrinataju. Programmatdra ir izstradata ta, lai nodrosinatu optimalu rezultatu un minimalu ddens patérinu, savienojot
tas ar zemakajam elektroenergijas izmaksam.

DrosSiba

Vadibas panelis ir aprikots ar legionellas baktériju skalo$anas programmu, tapat art vadibas panelt ir ieblvétas citas drosibas
ierices un indikacijas funkcijas.

Vadibas PCB signalizéjo$as lampinas atrodas mitrinataja apakséja dala.

NepiecieSamas atskaites tiek parraiditas uz displeju.
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5. sadala — Tehniskas specifikdcijas

5.1 Specifikacijas
Apraksts
Izméri LxBxH 258 x 344 x 335 mm
MitrindSanas jauda 0-4 litri
Elektribas patérins 20 VA/800VA
Maksimalais Gdens 5 litri stunda

patérind

Udens padeves pieslégums

%4 iek$gja vitne ar pieslégumu pie
4mm

Udens novadi$anas pieslégum

16 mm $latenes blivslégs 50cm

Maksimalais gaisa tilpums

600 m3/u

Gaisa vada pieslégums

Standard r200

5.2 llustracijas
AugSpuse
-
& llo|
| n
L
230V stravas
pieslégums
Sani
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5.3 lzvérstais skats
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6. sadala — MontazZa

6.1 Darbibas seciba

1. Izvélieties tadu mitrinataja izvietojumu gaisa padeves vada péc iespéjas tuvak HRV iekartai. Minimalais attalums aiz llkuma
ir 150 mm.

2. Ir svarigi, lai montazas laika batu pietiekami daudz brivas vietas, lai iekartu varétu pagriezt servisa veik§anas— matricas
kasetes nomainas laika. Janodro$ina vismaz 200mm attalums no griestiem.

A PIEZIME! lekartai jabat [idzeni uzstaditai visos virzienos.

3. No apaksas janodrosina vismaz 100 milimetri brivas platibas.

4. Mitrinatajs ir jauzstada horizontali starp gaisa vadiem vai gaisa $laukam. lekartai ir jabat novietotai lidzeni,
lai nodro$inatu pienacigu ddens novadi$anu.

5. lekartas uzstadiSanai izmantojiet skavas ar M8 vitnes pieslégumu.

6. Pievienojiet melno 4mm Slauku ar %" adapteri pie Gdens padeves vada, %4” velas

masinas kranu ar pretvarstu.

7. Parliecinieties, ka Gdens spiediens ir no 1,5 bar ITdz maksimums 3,5 bar.

8. Mitrinatajs ir aprikots ar 16 mm notekcauruli, kuras garumam jabat 50 cm.

A PIEZIME! Notekcaurulei jabat pieslégtai pie kanalizacijas, bez spiediena un ar pietiekamu
kritumu! Caurulé nedrikst palikt Gdens!

9. Maksimalais Gdens patérin$ ir 11/min, ja ir saplisusi caurule vai bojats dens padeves varsts, normalais patérin$ ir maks.
2l/stunda. Minimalais notekas diametrs ir 25 milimetri.

10. Mitruma un temperatiiras sensors (SHC80) ir jauzstada péc iespéjas tuvak ékai/telpam, aiz gaisa vada uzstaditas iekartas,
maksimalais attalums ir 100 cm.

A PIEZIME! Sensors(-i) nedrikst bt bojats vai samirkt!
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6.2 UzsakSanas seciba

Uzmanigi sekojiet STm noradém.

11. Atveriet idens padeves kranu un parbaudiet, vai idens padeves vada un novadiSanas sistéma
nav noplades.

12. ledarbiniet iekartu, ievietojot kontaktdaksu rozete. y

lekartas apaks$a iedegsies ZALA LED lampina, bet ORANZA servisa LED lampina saks mirgot ar 5 sekunzu intervalu.
Tas norada, ka DARBOJAS TESTA CIKLS.

Testa cikla laika, kas ilgst aptuveni 3 minates, ORANZA servisa LED lampina mirgo.

Darbibas: varsts atvérsies uz 90 sekundém, bis dzirdams Gdens troksnis, skalojot LegioSafe filtru un I1dzekli, tad uz 50
sekundém ieslégsies silditajs.

13. NOGAIDIET, LTDZ ORANZA LED lampina parstas mirgot un parbaudiet, vai Gdens novadi$anas sistéma vai
korpusa nav kadas nopltdes.
14. Mitrinatajs ir gatavs lietoSanai.

15. Atveriet vadibas panela iepakojumu**

16. lestatiet uzdotas vertibas — lidzam skattt kontroliera funkcijas kontroliera izvélné.
17. VEélreiz péc 1 stundas parbaudiet, vai novadi$anas sistéma pareizi darbojas.

18. Mitrinatajs ir gatavs automatiskai darbibai.

**_ PIEZIME Talvadibas pults jau ir iepriek$ savienota ar HomEvap iekartu. Ja iestatidanas darbibu laika kontrolieris tiek
aktivizéts, piespiezot pogu, ta rezultata savienojums var tikt partraukts. AIZLIEGTS PIESKARTIES KONTROLIERIM
TESTA CIKLA laika.
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Ja iekartas vadibas sistéma konstaté kladu, tas tiek attélots iekartas apakdéja dala ar LED trauksmes simbola
palidzibu (zvanin$). Lai atiestatttu trauksmi, iekarta ir uz Tsu bridi jaatvieno no stravas padeves, atvienojot
kontaktdakSu no rozetes un tad atkal ievietojot rozeté péc 10 sekundém.

Tabula ir attéloti dazadi trauksmes céloni un to novérSanas vai kontroles darbibas.

Trauksmes LED Displeja teksts

Nozime

Darbiba

Trauksmes LED M OFF
deg

Trauksmes LED mirgo| SENSUP
3 reizes

Trauksmes LED mirgo| OUTDEF
5 reizes

Trauksmes LED mirgo| WATER

9 reizes

Trauksmes LED mirgo HEATER
15 reizes

Trauksmes LED mirgo| AIRFLW
17 reizes

Trauksmes LED mirgo| T2DEF
19 reizes

Servisa LED Service
deg

V1.07 2019-3-19

Galvenais kontakts
partraukts, ierice
izsledzas

Kontakts ar SHC80
sensoru partraukts

Atjaunojiet galveno kontaktu, skatit sasléguma shému

Parbaudiet SHC80 kabelu sasléegumu un salabot, ja
nepiecieSams, parbaudit, vai lampina uz SCH80
sensora regulari mirgo, pretéja gadijuma nomaintt
bojato sensoru.

T3 sensors — ara gaissParbaudiet kabelu sasléguma defektus vai

- bojats

RH gaisa vada
nepalielinas

SildiSanas klame

Nav gaisa
plasmas

T2 sensors bojats

nodilumu, Saubu gadijuma nomainiet. TestéSanu var
veikt, turot sensoru 8°C vai aukstaka Gdent vai gais3;
Evap jaieslédzas, jo atveras Gdens varsts.

Parbaudiet, vai ir atvérts adens krans.

e Ja krans ir atvérts un ir pieprasijums (ara gaisa
temperatdra zem 12°C), atvienojiet melno Slauku,
kas atrodas virs savienojuma, un iedarbiniet Gdens
varstu, izslédzot un atkal ieslédzot spriegumu;
ddenim batu jatek no Slaukas; ja varsts nereage,
nomainiet to.

Ja varsts darbojas un matricas materials nesamirkst péc
parslégSanas, LegioSafe filtrs ir nosprostots un ir
janomaina. Pasdtiet izstradajumu ar kodu 351025 pie
sava izplatitaja.

Parbaudiet gaisa temperatiru aiz mitrinataja, ta nedrikst
bat >8°C, pretéja gadijuma gaisa silditajs ir bojats.
Izsauciet montieri nomainai.

Parbaudiet, vai HRAV darbojas.

Parbaudiet kabelu sasléguma defektus vai nodilumu,

Saubu gadijuma nomainiet.

Janomaina kartridzs.
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8. sadala — Apkope

Mitrinatajs ir aprikots ar iznemamu kartridzu, kura ir ievietota matrica un
LegioSafe filtrs. Matrica nav iztirama. Mitrinataja kartridzu ir janomaina reizi 2 gados, lai g
garantétu droSu un veseligu mitrindSanu. Tiek aktivizéts servisa pazinojums, par ko
liecina LED lampina, kas iedegas mitrinataja apaksa (blakus slédzenes simbolam).

.

W)
FAN,

Y

8.1 Kartridza nomainas kartiba

1. Iznemiet kontaktdakSu no rozetes.

2. Atvienojiet idens padevi.

3. Parliecinieties, ka Gdens notek$lauka nav noblokéta, un var brivi kustéties, lai varétu pieklat augsdalai.

4. Parliecinieties, ka Gdens padeves $laukai ir pietiekami daudz brivas platibas, kur kustéties, vai atvienojiet

to no krana.

5. Attaisiet skriives skavu sanu malas, lai mitrinataju varétu pagriezt skavas iek8iené. lzmantojiet 2. vai 3.

izméra krustingalvas skravgriezi.

6. Pagrieziet mitrinataju par 90°, lai varétu pieklat kartridzam. Pievérsiet uzmanibu ddens nopladei no

iekartas sanu malam!

7. Atvienojiet kartridzu no Gdens padeves, iespiezot uz ieksu liektad savienojuma gredzenu (atrodas uz

korpusa sanu malas) un nomauciet ltkumu no melnas §laukas. Tada veida kartridzs tiek atvienots, un to var

nonemt.

8. Izvelciet/izslidiniet kartridzu ara no mitrinataja..

Sim noldkam izmantojot komplektacija ieklauto riku vai

adens siukna knaibles!

9. Iztiriet mitrinataju no iekSpuses ar mikstu lupatinu, ja nepiecieSams.
NELIETOJIET mazgasanas lidzeklus!

10. Iznemiet jauno kartridZzu no iepakojuma.

11. lestumiet/ieslidiniet to iekarta.

12. lestumiet jauna kartridza melno Slauku liektaja savienojuma.

13. Vélreiz pagrieziet mitrinataju ta, lai tas atrastos Iidzeni.

14. Pievelciet cieSak skavas.

15. Atveriet Gdens padeves vadu.

16. levietojiet kontaktdak$u rozeté.

17. JUsu mitrinatajs atkal ir dro§s un gatavs lietoSanai!

PIEZIME: Izmantoto kartridZzu var izmest kopé&jos atkritumos.

V1.07 2019-3-19
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9. sadala — Sasleguma shema

Power
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10. sadala — Serviss

Pasdatot detalas, papildus izstradajuma kodam ir janorada detalas sérijas numurs (ja noradits) un nosaukums.

10.1  Servisa izstradajumi

Izstradajuma apraksts lzstradajuma kodls
Mitrinataja kartridzs HECASH
Mitrinataja gaisa silditajs HEPTC

Mitrinataja Gdens varsts HEVDW12EA
Mitrinataja novadiSanas elements HEAFVOER
Mitrinataja PCB 1 HEMAIN
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11.1 HomEvap garanté, ka piegadatas preces un/ vai to sastavdalas noteikta laika posma péc piegades bis
bez kludam, kas tiedi izriet no materialu, raZzoSanas un / vai konstrukcijas klimém. Garantijas ilgums ir:

« 2 gadi péc visu 8T izstradajuma sastavdalu uzstadiSanas datuma, iznemot visus filtrus, uz kuriem
garantija neattiecas;

5 gadi péc uzstadiSanas datuma jebkuram eso$ajam siltummainim (iznemot entalpijas siltummainus; uz
tiem attiecas 2 gadu garantijas laiks).

11.2 Balstoties uz dazadiem katra valstt speka esoSajiem tehniskajiem standartiem un prasibam, HomEvap
sniegta garantija ir speka tikai tad, ja izstradajums ir uzstadits valstr, kura tas pirmo reizi iegadats.

11.3 Atkapjoties no ST panta 1. punkta noteikumiem, garantija precém, kuras HomEvap ir ieguvusi no treSajam
personam vai kuras ir izstradajusas un / vai izgatavojusas tre$as puses, aprobezojas ar garantiju, ko §Ts
tre8as puses ir pieSkirusas HomEvap.

11.4 HomEvap izskata garantijas prasibu tikai tad, ja ta ir iesniegta HomEvap rakstiski 14 dienu laika péc klimes
atklasanas vai briza, kad to pamatoti vajadzéja atklat.

11.5 Visas garantijas pretenzijas nav spéka, ja:

e ofra puse pati ir veikusi parmainas vai labojumus piegadatajas precés vai tas ir veikuSas treSas puses
otras puses uzdevuma bez iepriek§éjas HomEvap piekriSanas;

« iekarta ir bijusi nepareizi lietota un / vai izmantota citiem mérkiem, nevis originalajam, parastajam
lietojumam;

« uzstadiSanas instrukcijas vai lietotaja rokasgramata nav stingri ievérota;

* montaza ir izmantotas detalas, kas nav originalas (un komplektacija ieklautas) HomEvap detalas;

« klGdu izraisa citi céloni, kas nav uzskatami par materialu, razo8anas un/vai konstrukcijas defektiem;

« tiek panakta vieno$anas par lietotu materialu, detalu vai precu piegadi;

* nav veikta apkope vai veikta nepareiza vai nepietiekama apkope;

« klada radusies normala nolietojuma rezultata.

11.6 Nelielas lieluma, krasas, svara vai skaita novirzes nav pamats garantijas prasibas cel$anai.

11.7 HomEvap nav pienakuma segt tadu remontdarbu izmaksas piegadatajam precém, kuras otra puse ir veikusi pati vai kuras
veiku$as tre$as puses otras puses uzdevuma bez iepriek§€jas HomEvap piekrisanas.

11.8 Garantijas saistibu rezultata HomEvap ir pienakums péc saviem ieskatiem labot vai nomainTt preces vai
detalas, ko tas piegada uz sava rékina, ja iekarta ir uzstadita pirmas iegades valsti. HomEvap patur tiesibas
piedzit papildu izmaksas no otras puses, pieméram, par transporta, izmitinasanas un algu izdevumiem, ka art
nosGtiSanas un (de)montazas izmaksas.

11.9 Ja HomEvap nomaina preces vai to detalas, lai nodroSinatu garantijas saistibu ievéroSanu, nomainitas preces vai detalas
klast par HomEvap TpaSumu nomainas bridr.

11.10 lekartas atgrieSana tiek pienemta tikai péc iepriek8&jas rakstiskas saskanoSanas ar HomEvap. AtgrieSanu otra puse veic
uz sava rékina un riska.
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IzmantoSana atbilsto$i paredzétajam mérkim
Izstradajums, kas aprakstits Saja dokumentacija, ir paredzéts adiabatiskai nesasalstoSu telpu mitrindSanai daudzstavu un

mazstavu ékas. Jebkurs cits lietojums neatbilst paredzétajam produkta lietojumam. Razotajs neuznemas atbildibu par
zaudé&jumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas dél.

12.1 AttiecTba uz piegadato precu defektiem tiek piemérota tikai 11. sadala (“Garantija”) noteikta garantija.
12.2 HomEvap nekados apstaklos neuznemas atbildibu otras puses un/vai treSo puSu prieksa par izrietoSu kait&jumu,

pieméram, negdto pelnu, zaud&jumiem, pieméram, razoSanas zaudéjumiem, slégSanas vai kavéjumu izmaksam, soda
naudam un citu netieSu kaitéjumu.

12.3 HomEvap atbildiba aprobezojas maksimali ar HomEvap apdro$inaSanas seguma summu.

12.4 Ja HomEvap apdro$inatajs neveic maksajumu kada gadijuma vai apdro$inaSana nesedz $o kaitéjumu, HomEvap
atbildiba aprobeZojas ar attieciga llguma rékina vértibu.

12.5 Otra puse apnemas pasargat HomEvap attieciba uz treSo pusu prasibam par kaitéjuma atlidzinasanu, par kuru HomEvap

nav atbildigs saskana ar $1 punkta iepriekS§éjam sadalam.

12.6 Ofra puse apnemas péc iespéjas atrak rakstiski informét HomEvap par $aja punkta noteiktajam kompensacijas prasibam.
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